lhre Lieferanten-Nri;91000734

Versandanschrift Kundennr.: 1108266
Magna PT S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

70026 MIODUGNO BA
ITALIEN

Abladestelle: Modugno (Bari)
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G

82617858 f&g C%.
Seite 1 /1
Hamburg, 31.05.2019
Liefertermin:
Freigut
Verpackungsvorschrift beachten

16.06.2019

82617858
Frau Schrider

Lieferschein:
Ansprechpartner:

Versandtag: 06.06.2012
Tel: 040-67 90 90 - Fax: 040-67 22 030

- - - — o —

7 MateriaI~Be_zeib?1r;un§ - “Material-Nr. ” Menge ME Packefnheiten ™ — 7
lhre Bestell-Nr. Zolltarifnummer lhre Teile-Nr. Verp.-Einheit  Netto-KG Lagerplatz
Auftragsnr./Posnr.

LM501310 {IH1/21 U KRO A0000051273 2.430 ST 45 162802
550003319802 84829900000 9000111773 54 258,3
30017536/10

Summe Netto-KG 258 Summe Packeinheiten: 45 *incl.

Summe Brutto-KG

Anbrucheinheit

NAM) 112551 b

(80237353
oo L6\ *

KUZMNE+FNAGEL sl

ACCETTAZIGNE MERCE

Quantita dichiarata.
. Quantita eif.thva:
Tipo Imballaggio:
Quantyt3 imballi: ‘

DatajcontroNo
Firm 1 2

G

e P
—)

Ut

Confgrmi allesche(e d'mballot E -

,;3

Country of Origin: KJP=Japan; KUS =United States; KGB=Great Britain; KRO =Romania; KCN=VR China

Lieferbedingung: Ubergabe Paletten:

EUROQ, Einweg, Karton

FCA Hamburg
Versandbedingung:
Verzollt
Frachtfiihrer:

Datum @é @6 ﬁxwi

Die Sendung wurde*volistindig und in &ulerlich guter Beschaffen-
heit Ubernommen. Die Ladungssicherung. ist gema der gesetzlichen
Vorgaben durch den Verlader und Fahrer erfolgt.

Fahrername: Unterschrifi:

Koyao Deutschla:('ld Gr{-an, Bargkoppelweg 4, B - 22145 Hamburg, Deutschland Tel: 040 / 67 90 80 - O Fax: 040 / 67 92 030

Eingetragen ins Handelsregister: Amtsgericht Hamburg unter Nr. B 10657 UST-ldent-Nr.

DE 118629377 Steuer-Nr. 51 738 00276

Geschéftsfilhrer: Hiroaki Hori, Hamburg; Francis Fortin, Vaugneray



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

— )
Ordine di Trasporto / Transport Order H ”’
Sendar / Mittents “1-, VAT-ID-Ma. / B° partila IVA Dale/ Dala e ‘. ‘. -
06-JUN-201% [T or—r “"”;L;,Dgfg:,gzp_:g_;ﬁ ;
- KOYO "DEUTSCHLAND GMBH -
BARGKOPPELWEG 4
D-22145 HAMBURG
21581125
' " y Order Code ¢ Ordin
Coltection address / Indirizo del luogo di carico (d ritira) Fr AM E C 1 1 2 5 51 6 -
i Delivery ferms / Terminal address /

Gansignes / Destinatario VAT-ID-No. /0° parita IVA
MAGNA PT S5.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Condizioni df Iizspario

Indirizz0 termtinale * -
frea domicile — ex, worl -~ -
D m D X works

r————— o wes w

franco dom, frant Jabbi] DEIL. FREIGHT GPEéH

| Cleared O Uncleared i
gnuanaiig gn sduga?éllu HAMBURG
25 pa es unpal

Dl atpngai, L dari non pga AUF. DER HOHEN SCHAAR 7
d d i

O i |P-21107 HAMBURG

Do:znf's mnpag. (Tel:+ 49 / 40229 24-0
= Fax:+ 49 / 40 229 24-499

EXW

Addilonal trnsporl insurance/
Assicuraziong complemenlarg

Terminal reference /

82617858

LADEHILFEN 1 EUROPAIL:.

e .|0229060422829 _ fumero dfdossier
“| Delivery address / ndidzs di consegnd delta mercé O L O L i e
! ' Currency/  Valuaforinsurance/ Custamers relerance /
. S, . Valuia Valorada assicurare - . . Atterimenli del clfens
NoalTMP-TNW-=-528330
Terminal di arrivo Contact tel.
Terminal de deslinalion Numero letefonlco
‘ BART + 39 / B0 5315811
Marks'and numbers' Quzntity Packing Descriplion ol goods Customs'&ni number| Gross weighl in kg Value (with currency)
Marche e numes] Ouantity Imballzggio  Deserizione delia merce Tarifladogarale | Peso lorda in kg Valore (con valula)
82617858 82617858 300.0
B2627858:.0 L |- 1 |PAL 82617858
T a4 T T - \ Lo T Sy SwEwSsT T T T
L | ' B I ‘ [ U L F'l,.l"l
Lt
.o i -
Ve
e % dan W Lealin? Payable wetaht In kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS : Peso tassablieTn ka Tolale peso loda [n kg
Dim. ¥ e emy tm= 0.600m 0.00 tm 300.00 300.0
Special consignments / Richizste parlicolari
Specral Instructions / Istreezionl particolarl Entlosures / Allegati

Collechon at sender

Celivery to consignee

éﬁ[{’mgrﬁtun?a Sy

IMPORTANT Accarding to GME, transport damages have to he noted on the IEnpc iy b
¥l i iterte™*

Fitira dal miltente Consegna al destinatarlo prder (POD) upon delivery of the caaskynment, Camages not visible extemaliyshoutd be
nafkified in writing 10 the responsitrle EUROCONNECGT terminal within 7 days an[ geiﬁegl.

Date/Data Dale/ Dala

Time f Grario Time / Oratio

Drivers signature 7 Frma delf aulista Gonsignest signalure Consignee’s name in block letters

Firma del deslinatario

2GIU 2019

Noma di chi flrma in stampatello

"F|ic ik boom vise

AT B B
iclalrtini, + ¢ - /0026 Modugno (BA)

rva di

EUROCONNECT Transpart Cenditions apply exclusively to all DHL EUHOCONNECT chslg

ants,

Tulte la spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGONNECT

SWqualiia € quanata.



